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1. TURVALLISUUSOHJEET
1.1 Yleiset tiedot

Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolel-
lisesti ennen lamminvesivaraajan asen-
tamista, huoltoa tai saatamista.

Jos tuotetta ei asenneta tai kayteta aiot-
tuun tarkoitukseen, seurauksena voi olla
henkildvammoja tai aineellisia vahinkoja.
Sailyta tama kayttdohje ja muut asiaanku-
uluvat asiakirjat niin, ettd ne ovat
kaytettavissa tulevaa kayttoa varten.
Valmistaja edellyttda toimitettujen tur-
vallisuus-, kaytté- ja huolto-ohjeiden
(loppukayttaja) seka asennusohjeiden,
sovellettavien standardien ja asennusta
kokevien maaraysten noudattamista
(asentaja).

Tassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

@ue)

/A\ VAROITUS | Vakavan henkilévahingon tai kuoleman vaara

A\ VARO Lievan tai kohtuullisen henkild- tai omaisuusvahingon vaara
%) KIELLETTY tekeméasta
o ON tehtava

| 1) | Tama asiakirja on sailytettava sopivassa paikassa, jossa on saatavilla tulevaa kayttoa varten.
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1.2 Turvallisuusohjeet kayttajalle

A\ VAROITUS
@ | Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.
@ | Tuotetta El saa peittaé sen etupuolella olevan séhkdkeskuksen kannen edest.
@ | Tuotetta El saa modifioida tai muuttaa alkuperaisesta tilasta.
@ | Laite tuotteen virtalahteen kauko-ohjaukseen El ole sallittu ilman toimittajan hyvaksyntaa.
@ | Lapset EIVAT saa leikkia tuotteella, eiké heitd saa jattaa tuotteen lahelle iiman valvontaa.
@ | Tuote on téytettéava vedelld ennen virran kytkemista.
@ | Huolto-/asennustsita saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittdva asiantuntemus.
A\ VARO
%) Tuotetta ei saa altistaa pakkaselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorikasittelylle. Katso
takuumaaraykset.
Q Huoltotdita / asetuksia eivat saa tehda henkilét, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat alen-

tuneet, elleivat he ole saaneet ohjeita henkildlta, joka vastaa heidén turvallisuudestaan.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajalle

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.

OSO:n on hyvaksyttava tuotteen virransyoton kaikki ulkoiset ohjaukset.

Varoventtiilistd mahdollisesti tulevan ylivuotoputken ON oltava mittojen mukainen, esteetén,
yhtenainen, jadtymissuojattu ja kaadolla kohti lattiakaivoa.

Koteihin asennuksessa on kaytettava kiintedd sédhkdasennusta standardin NEK 400:2010

tai uudemman mukaisesti, seka jos kodin nykyiseen sahkojarjestelmaan tehdaan muutoksia
asetuksen mukaisesti. Toimitettua virtajohtoa, jossa on pistotulppa seinépistorasiaa varten,
voidaan kayttaa tuotteen asentamiseen ilman, etta standardin NEK 400:2006 tai vanhemman
mukaiseen kodin sahkojarjestelméan tarvitsee tehda muutoksia.

Tehtaalla asennettu virtajohto on sertifioitu enintdan 90°C:n lampdtilaan (HO5V2V2-F) ja sita
voidaan kayttda myos kiintedan asennukseen. Vedonpoistaja on asennettava mahdollisen
vaihdon yhteydessa.

Tuote on taytettava vedella ennen virran kytkemisté.

Voimassa olevia maarayksia, standardeja ja taté asennusohjetta on noudatettava.

A\ VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanormien
/ viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti voidaan asentaa anturilla
varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon. Tuotevastuu on voimassa
vain, jos tata ohjetta on noudatettu.

Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan lattialle tai seinélle, joka kestaa kaytossa
olevan tuotteen painon. Katso arvokilpi.

Tuotteelle on oltava esteettnté huoltoetaisyyttd 40 cm sahkdkeskuksen kannen edessa / 10
cm korkeimman kohdan ylapuolella.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteesi tunniste on tuotteeseen Kiinnitetysséa
arvokilvessa. Arvokilpi siséltdd tietoja tuotteesta
standardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21
mukaisesti sekd muita hyddyllisia tietoja. Katso
lisatietoja  vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
osoitteessa www.osohotwater.com.

OSO-tuotteet on suunniteltu ja valmistettu
seuraavien standardien ja direktiivien mukaisesti:

¢ Painesdiliostandardi EN 12897:2016
« Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21

OSO Hotwater AS on sertifioitu seuraavasti:

2.2 Kayttdkohteet

Saga-sarja on suunniteltu tuottamaan koteihin
lamminta kayttdvetta. Laite lammitetdén suoraan
séhkolla. Saga Industrial on tarkoitettu asennet-
tavaksi vaativiin olosuhteisiin, ja siind on oma lam-
minvesiliitdntad puhdistuskayttoon jne., kun vaadi-
taan korkeaa lampétilaa.

2.3 CE-merkinta

€

CE-merkinta osoittaa, etté tuote on asianmukai-
sten direktiivien mukainen. Katso lisatietoja vaa-

timustenmukaisuusvakuutuksesta  osoitteessa
¢ Laatu 1ISO 9001
. WWW.0soh r.com.
« Ympérists ISO 14001 osohotwater.co
* TyGymparisto 1SO 45001 Tuote on seuraavien direktiivien mukainen:
* Pienjannite LVvD 2014/35/EU
» Sahkdmagneettinen
yhteensopivuus EMC 2014/30/EU
* Painelaite PED 2014/68/EU
Kaytettavan varoventtiili(e)n on oltava CE-merkit-
ty ja standardin PED 2014/68/EU mukainen.
2.4 Tekniset tiedot
0SO- - Henkiloka- | Paino | Halk. x kork. | Toimitusti-| Todellinen| Tilavuus | Lampo-
mallinro | Tuotekood: pasiteetti | kg mm lavuus m3| tilavuus | | 40°C vetta | havio W
11011667 | Sl 300 - 3kW/3x400V / 3KW/1x230V 55 48 |@595x1780 | 0.64 281 489 76

Lampohavio testattu standardin EN 12897:2016 mukaisesti

| Tuotteiden kotelointiluokka on 1P44.

2.5 ErP-tiedot - Tekninen tuoteseloste

. 0SO- - Termostat | Energiaa [AEC kWh/| ErP- | ErP
Tuotemerkki mallinro L luligs asetus °C | eff. % vuosi [ luokka | profili
OSO Hotwater AS | 11011667 [Sol 300 75 37 4532 D XL

Saados: 2017/1369/EU - Saados: EU 812/2013 |

Direktiivi: 2009/125/EY - Séaados: EU 814/2013

2.6 Varaosat

NRF-nro tu%f;'r . Nimitys Tuotekuvaus: Koko

8015192 | 11000901 | RG 5/4" Elementti - 3 kW/1x230 V - 400 V - 1 putki - Inc 825 Pituus 420 mm.
8015823 | 11001075 | TS2 Termostaatti - 59T/66T 60-90 °C 1-vaihe 2-napainen

8015155 | 11001124 | Virtajohto Kaapeli m/1 x pistoke 2,5# - 2+maa Pituus 3 m

8015519 | 11001141 | Liitdntakaapeli | Sisdinen johdin - 2,5# ,180°C / Saga, haarukka+haarukka | Pituus 205 mm
8015751 | 11001316 | UX22 DZR, 4MS, Sekoitusventtiili - huolto @22 mm liit.

8015705 | 11001362 | SVS Varoventtiili - SV-385 (SVS), 9 bar, mutterilla @22 mm puristusrengas




3. ASENNUSOHJE

3.1 Ohjeen piiriin kuuluvat tuotteet @ / \

Saga - Szl 300.

3.2 Toimitussisalto

Viitenro | Maara | Kuvaus
1 1 |Ylakansi (tehtaalla asennettu) /\/\/\
2 1 [Sekoitusventtiili (tehtaalla asennettu) /\/\/\_
3 1 |Asennusohje (tdma asiakirja)
4 1 [L&mminvesivaraaja
5 1 |[Termostaatti (tehtaalla asennettu)
6 1 [Lammityselementti (tehtaalla asennettu)
7 1
8 3 |Tukijalat (tehtaalla asennettu)

3.3 Tuotteen mitat
Kaikki mitat mm.

Tuote. A B C D E [}

S21 300 0-40 | 1780 | 1675 | 125 | 643 | 595
Toleranssi +/- 5 mm (ei koske mittaa A)

@
®
Varoventtiili (tehtaalla asennettu) @7
®
©®
@
8
A
A




3.4.1 Sisaanvienti

Tuote on kuljetettava sisélle kuvan mukaisesti
varoen pakkauksessaan. Kaytéa laatikossa ole-
via kahvoja.

/\ VARO

Venttiilej, liittimi&, kaapeleita ja vastaavia ei
saa kayttaa tuotteen nostamiseen, koska se
voi aiheuttaa toimintahairigita.

3.3.2 Tuotteen purkaminen ja sijoittaminen

1.

Avaa pakkaus ja poista suojamuovi Min.
tuotteesta.Tuote on varustettu kolmella 10 cm
tehtaalla asennetulla pyséaytysjalalla (8),

saadettavissa 0-40 mm. ]
Aseta tuote varovasti selalleen, mieluiten @
pahvipakkauksen paélle kosmeettisten

vaurioiden valttamiseksi.

Ruuvaa jalkoja vahintdan 15 mm. tuot-
teen pohjasta (S).

Aseta tuote jaloille ja varmista, etté jalat
eivat altistu vinolle kuormitukselle, kun
tuotetta nostetaan.

Aseta tuote sopivaan paikkaan kotona
Saada jalkoja yksitellen, kunnes tuote
seisoo tukevasti ja vakaasti.

Muussa tapauksessa noudata vaatimuk-
sia kohta 3.4.

3.5 Asennuspaikan ja sijoituksen vaatimukset

/\ VARO

Varaaja on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanormien
/ viimeisimpien rakentamismaéaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti voidaan asentaa anturilla
varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon. Tuotevastuu on voimassa
vain, jos taté ohjetta on noudatettu.

Tuote on sijoitettava kuivaan ymparistdon, joka on pysyvasti suojattu jaatymiselta.

Tuote on sijoitettava lattialle tai seindan, joka kestaa kaytdssa olevan tuotteen painon. Katso
tietokilpi.

Varaajalle on oltava huoltoetéisyytta 40 cm sahkdkeskuksen edessa / 10 cm korkeimman
kohdan ylapuolella.

Tuotteeseen on oltava helppo paasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.

e &S &

Charge-ohjausyksikkoa ja sahkdkeskusta ei saa peittaa millaan tavalla.




3.6 Putkiasennus

Tuote on tarkoitettu liitettdvaksi pysyvas-
ti veden syo6ttéjohtoon. Asennuksessa on
kaytettdva hyvaksyttyja ja oikeankokoi-
sia putkia. Voimassa olevia standardeja ja
maarayksia on noudatettava.

Nro | Liitanta Koko
1 | KYLMA VESI sis&én 22 mm puristusrengas
2 | LAMMIN VESI ulos 22 mm puristusrengas
3 | Ylivuotoputken varoventtili | G 3/4”F

3.6.1 Tuloveden paine

Tuotteen tehokkuus riippuu sisdantulevan
kylman veden paineesta. Vedenpaineen on
oltava vahintaén 2 baria ja enintdan 4,5 baria
ympari vuorokauden. Liian korkeaa veden-
painetta voidaan sé&atda asentamalla painee-
nalennusventtiili.

3.6.2 Kylmaé- ja ldmminvesiputkien (KV-LV) ja

ylivuotoputken asennus

A) Sekoitusventtiili  k&&nnetd&dn haluttuun
asentoon.
 Puristusrengas varaajaan kiristetaan (kat-
s0 3.5.4)

B) Mittojen mukaiset KV/LV-putket vede-
tdan sekoitusventtiiliin ja kiristetdaéan (katso
3.5.4)

C) Mahdolliset ylivuotoputket (4) hyvaksyty-
ssa laadussa ja sopivissa mitoissa vede-
taan varoventtiiliin;

o Liitetdédn varoventtiilin 3/4" sisékiertee-
seen.

¢ Vedetddn esteettbmana ja jaatymat-
tomana kaadolla kohti lattiakaivoa. Ylivuo-
toputkistossa on oltava nakyva ulostulo
silmamaaraista tarkastusta varten.

3.6.3 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti

Puristusrengasliitos KV / LV (15) 40 Nm (+/- 3)

Puristusrengasliitos varaajaan (822) | 60 Nm (+/- 5)




3.5.5 Asennusohje

A\ VAROITUS
uote on taytettdva vedella ennen virran emistéa.
© | Tuot taytettava vedells kytkemist
1) Varoventtiilistd mahdollisesti tulevan ylivuotoputken on oltava mittojen mukainen, ja se on
vedettava esteettdmand, yhtendisena, jatymissuojattuna ja kaadolla kohti lattiakaivoa.
A\ VARO
Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markéatilanormien
1) / viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti voidaan asentaa anturilla
varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilisté lattiakaivoon. Tuotevastuu on voimassa
vain, jos tata ohjetta on noudatettu.
1) Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan lattialle tai seinélle, joka kestaa kaytossa
olevan tuotteen painon. Katso arvokilpi.
1) Tuotteelle on oltava esteetdnté huoltoetéisyyttéd 40 cm sahkdkeskuksen kannen edessa / 10

cm korkeimman kohdan ylapuolella.

3.5.6 Asennussuositus

SUOSITUS

Varmista etéisyys lattiaan. Kierra toimitettuja tukijalkoja vahintd&n 15 mm ulos tuotteen pohjasta.

Mahdollinen ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon (1) ja virtajohto (2) on piilotettava tuotteen
pohjassa olevien kanavien alle.

Jos takaiskuventtiili on tiivis, on asennettava paineenalennusventtiili ja paisuntasailio (estaa tip-
pumisen varoventtiilista).

Jos veden maksimipaine ylittéa 6 baaria vuorokauden aikana, on asennettava paineenalennus-
venttiili ja paisuntasailio.

Kun asennus tehdaéan huoneeseen, jota ei ole rakennettu kosteiden tilojen normien mukaisesti,
anturilla varustetun sulkuventtiilin liséksi tuotteen alle on asennettava vedenpitava tippalevy ja lat-
tiakaivoa kohti laskeva ylivuotoputki, jonka siséhalkaisija on = 18 mm. Taméa ehkéaisee mahdollisia
aineellisia vahinkoja.




3.6 Sahkdasennus

Kiintedd sahkdasennusta tulisi kayttda asen-
nuksessa uuteen huoneistoon tai muutettaessa
nykyinen asennus asetusten mukaiseksi. Pis-
totulpalla varustettua virtajohtoa voidaan kayt-
tda tuotetta vaihdettaessa, kun sahkdasennuk-
seen ei tehdd muutoksia. Mahdollisen kiintean
séhkdasennuksen saa suorittaa vain valtuutettu
séhkoasentaja.

Ulkoisen virranhallinnan asennuksen tai jalki-
asennuksen tuotteeseen tai tuotteen yhteyteen
saa tehda vain valtuutettu séhkbasentaja, ja ul-
koisen laitteen on oltava toimittajan hyvaksyma.

Voimassa olevia standardeja ja maarayksia on
noudatettava.

3.6.1 S&hkokomponentit

Komponentti Huomautus
Turvatermostaatti 98°C Iampdtilarajoitin
Tyotermostaatti 60-90°C saadettava
Lammityselementti 3-vaihe 400V / 1-vaihe 230V
Pistotulpalla varustettu | , . _ .. -

virtajohto Lammonkestava

Siséiset johtimet Lammonkestava

3.6.2 Sahkdbkotelon sahkdliitdnnéat

/\ VAROITUS

Liitantapisteissd on jatkuva jannite. Ennen
sahkotoita virransyottd on katkaistava ja sen kyt-
keminen on estettava, kun tydt ovat kaynnissa.

10

400V 3~ 3 kW (vakioliitanta tehtaalta):

A) Vaihejohtimet (L1, L2 ja L3) on kytketty
vastaavasti kohdat 1 ja 3 vasemmassa turvassa
termostaatti ja oikea turvapiste 1
termostaatti.

C) Keltainen lanka vihreélla raidalla @ - Maa - on
kytketty lammityselementin litdntakohtaan
(kuusikulmainen messinki)

D) Sisdinen johdotus elementistd termostaattiin
on kytketty vastaavasti piste "4" turvaldmm-
Ossa tila ja piste "2" toimivassa termostaatissa.
Katso kuva.

230V 3~ 3 kW (vaihtoehtoinen sahkoliitanta):
A) Vaihejohtimet (L1, L2 ja L3) on kytketty
vastaavasti kohdat 1ja 3 vasemmalla turvassa
termostaatti ja oikea turvapiste 1
termostaatti.
Muuten liitdnta on kohdan C) ja mukainen

400V 3~ 3 kW

230V 3~ 3 kW

L

'




D) 400V liitantéohjeissa.

230V ~ 3 kW (vaihtoehtoinen séhkdoliitéanta):

A) Vaihejohdin (L) on kytketty pisteeseen "1".
vasen turvatermostaatti.

B) Nollajohdin (N) on kytketty pisteeseen "3".
vasen turvatermostaatti.
Muuten liitdnté on kohdan C) ja mukainen
D) 400V liitAntaohjeissa.

3.6.3 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti
G1.1/4"M - ldammityselementti | 60 Nm (+/- 5)
Termostaatin ruuvit 2 Nm (+-0,1)
Elementtipdan ruuvit 2 Nm (+-0,1)

230V ~ 3 kW

3.6.4 Asennusohje

/\ VAROITUS

Laitteen asentaminen tuotteen virransyoton ulkoiseen ohjaukseen El ole sallittua ilman toimit-
tajan hyvaksyntaa.

Tuote on taytettdva vedella ennen virran kytkemista.

Koteihin asennuksessa on kaytettava kiintead sédhkdasennusta standardin NEK 400:2010

tai uudemman mukaisesti, seka jos kodin nykyiseen sahkgjarjestelmaan tehdaén muutoksia
asetuksen mukaisesti. Toimitettua virtajohtoa, jossa on pistotulppa seinépistorasiaa varten,
voidaan kayttaa tuotteen asentamiseen ilman, etta standardin NEK 400:2006 tai vanhemman
mukaiseen kodin s&hkojarjestelméan tarvitsee tehda muutoksia.

Verkkojohdon on kestettava 90°C lampdtiloja. Vedonpoistajan on asennettava (sisaltyy toim-
itukseen).

/\ VARO

Tuotteelle on oltava esteettnta huoltoetaisyyttd 40 cm sahkdkeskuksen kannen edessa / 10
cm korkeimman kohdan ylapuolella.

Jos pistotulpalla varustettu virtajohto vahingoittuu, se on korvattava toimittajalta saatavalla
erikoisjohdolla.

3.6.5 Asennussuositus

SUOSITUS

Toimitettua virtajohtoa on kaytettava kiinteassa sahkdasennuksessa irrottamalla pistotulppa pisto-

rasiasta. (LAmmonkestava)

Pistorasiaan / seindrasiaan menevan virtajohdin on oltava piilossa yhdessa tuotteen alaosassa

olevista kanavista.

Valtuutetun sahkbasentajan on mitoitettava virtajohto ja sulake voimassa olevien lakien ja

maaraysten mukaisesti.
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4. ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

4.1 Veden tayttdminen

Tarkista ensin, etta kaikki putkilitinnat on tehty

oikein. Suorita tdman jalkeen seuraavat toimen-

piteet:

A) Avaa lamminvesihana — jata se auki

B) K&anna sekoitusventtiilin séatopyora
kokonaan kohti plusmerkkia "+".

C) Avaa kylman veden sy6tto tuotteeseen.

Tarkista, etta vesi valuu esteetta lamminvesihan-
asta eika siina ole iimaa.
A) Sulje lamminvesihana.

4.2 Virran kytkeminen

Kun varaaja on taytetty vedelld, virta voidaan kyt-

kea paalle.

A) Aseta pistotulppa pistorasiaan tai kytke
virtakytkin/sulake paélle.

4.3 Sekoitusventtiilin séatdéminen

Tuotteesta  rakennuksen  vedenottopisteisiin

lahtevan lampiméan veden lampdtilaa voidaan

saataa sekoitusventtiilin saatépyoralla. Sekoitus-

venttiilin sdataminen ei vaikuta lAmpiméan veden

lampdtilaan tuotteen sisalla.

Lampdtilan saataminen:

A) Kaanna saatdpyora (1) kokonaan kohti plus-
merkkid "+".

B) Kaanna pyodra sen jalkeen miinusmerkkia ™"
kohti halutun lampétilan kohdalle.

Kierroksia Lampétila
0 Noin 70°C
1/4 Noin 60°C
1/2 Noin 50°C
3/4 Noin 40°C

12

4.4 Tarkistuspisteet

A) Tarkista, ettd tuotteeseen tulevat ja siita
lahtevat putkiliitokset ovat ftiiviit eivatkd ne
vuoda.

B) Tarkista, ettei tuotteen virransyo6ttd ole vaaras-
sa altistua mekaaniselle, termiselle tai kemial-
liselle vaikutukselle.

C) Tarkista, ettd mahdollinen ylivuotoputki var-
oventtiilistd on esteetdn ja jaatymissuojattu ja
kaadolla kohti lattiakaivoa.

D) Tarkista, ettd tuote on tukevasti pysty- ja
vaakasuorassa.

4.5 Veden tyhjentdminen

/\ VAROITUS

Veden lampdtila tuotteen sisélld on 75°C ja
aiheuttaa palovammojen vaaran. Tyhjennysta
varten ldmminvesihana avataan maks. pain-
eessa/lampétilassa vahintdan 3 minuutiksi.

A) Katkaise virta.

B) Sulje kylmén veden syo6tto.

C) Avaa lamminvesihana maksimiasentoon— jat&
auki (estaa alipaineen).

D) Avaa sekoitusventtiili maksimiasentoon plus-
merkkia "+" kohti.

E) Irrota varoventtiilin (2) edessa oleva kansi

tarttumalla kiinni sen pohjasta ja vetamalla se irti.

F) Kéanna varoventtiilin saatdpyoraa (3) noin 90

astetta auki-asentoon. Tuote tyhjennetaan.
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Tyhjennyksen jélkeen varoventtili suljetaan
kaantamalla pyorad (3) edelleen myotapaivaan.
Sulje kaikki auki olevat hanat. Saada sekoitus-
venttiili alkuperéiseen asetukseen. Asenna var-
oventtilin edessa oleva kansi (2) takaisin pai-
kalleen.

Jos tarvitaan nopeampaa tyhjennysta, varoventtiili
voidaan irrottaa avaamalla puristusliitin varovent-
tiilin litdnnésté. Takaisin asennettaessa puristuslii-
tin on kiristettdvd momenttiin 60 Nm (+/-5).

4.6 Luovuttaminen loppukayttajalle

ASENTAJAN ON:

Opetettava loppukayttajalle turvallisuus- ja kun-
nossapito-ohjeet.

Opastettava loppukayttgjalle tuotteen asetukset
jatyhjennys.

Luovutettava tdméa asennusohje loppukéyt-
tajalle.

Kirjoitettava yhteystiedot tuotteen arvokilpeen.




5. ASETUKSET

5.1 Asetukset

5.1.1 Termostaattiasetus

Tuotteen termostaattia voidaan saatad valilla

60-90°C. Termostaatin ldmpdtila-asetus ei saa

olla alle 65°C bakteerikasvuston valttamiseksi.

Lampdtilan saatéminen:

A) Katkaise virta.

B) Irrota sahkokeskuksen kansi (4) vetamalla
kansi (2) irti ja I6ysaamalla ruuvi (5).

C) Saada termostaatin (8) lampétila ruuvitaltalla.

Asenna sahkokeskuksen kansi (4) ennen virran
kytkemistd. Termostaatin l&mpdtila-asetuksen
muuttaminen muuttaa vain sailiossé olevan ve-
den lampdtilaa. Vedenottopisteiden lampdtila
saadetaan sekoitusventtiililla, katso kohta 5.1.3.

5.1.2 Turvatermostaatin palauttaminen

Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, kun on ole-
massa ylikuumenemisen vaara. Se palautetaan
avaamalla sahkokeskuksen kansi (4) ja painamal-
la punainen "RESET"-painike (7) alas. Jos termo-
staatti laukeaa toistuvasti, ota yhteys asentajaan.

5.1.3 Sekoitusventtiilin séétdminen

Tuotteesta  rakennuksen  vedenottopisteisiin
lahtevan lampiman veden lampétilaa voidaan
saataa sekoitusventtiilin séatopyoralla. Lampoti-
lan saatédminen:

A) Kaanna saatopyora (1) kokonaan kohti plus-
merkkia "+".

B) Kaanna pyora sen jalkeen miinusmerkkia "’
kohti halutun lampétilan kohdalle.

5.1.4 Tukijalkojen sdétdéminen

Tuotteessa on kolme tehtaalla asennettua tuki-
jalkaa, joiden saatdalue on 0-40 mm. Kierrd
saatdjalkoja vahintdédn 15 mm ulos tuotteen
pohjasta. Saada jalkoja yksitellen, kunnes tuote
seisoo tukevasti taysin pysty- ja vaakasuorassa.

5.2 Kunnossapito

/\ VAROITUS

Séhkokotelossa on jatkuva jénnite. Ennen
sahkotoita virransyottd on katkaistava ja sen kyt-
keminen on estettava, kun tyot ovat kdynnisséa.
Jos varaaja kytketaan kiinte&sti, on noudatettava
sahkotoiden patevyysvaatimuksia (FEK).

@103@
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Kierroksia Lampdotila
0 Noin 70°C
1/4 Noin 60°C
1/2 Noin 50°C
3/4 Noin 40°C

KUNNOSSAPITO-OHJEET

tuntemus.

Kunnossapitotdité saavat tehdé vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittdva asian-

Varoventtiilin vuositarkastus:

Avaa venttiili 1 minuutiksi kiertamallé pyoraa (3) noin 90 astetta auki-asentoon.

- | Tarkista siimamaéaraisesti, etta vesi virtaa esteetta viemariin.

- | KYLLA = OK. Sulje venttiili kaantamalla pyoréaa (3) 90 astetta lisaa kiinni-asentoon.

- | EI = ElI OK. Katkaise virta / sulje vedensyétto. Ota yhteys asentajaan.

@ | Ux-sekoitusventiiili - toissijaisen tiivisteen jalkikiristys tarvittaessa:

- | Jos vetta tippuu UX-sekoitusventtiilin saatdpyoran luota, kirista mutteri (6).




6. VIANMAARITYS
6.1 Viat ja ratkaisut

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia kayton ai-
kana, katso mahdolliset viat ja ratkaisut taulu-
kosta. Jos ongelmaa ei ole taulukossa tai siité

ollaan epavarmoja, ota yhteys asentajaan (ks.
tuotteen arvokilpi) tai OSO Hotwater AS:aan -
katso kohta 7.1.

VIANMAARITYS

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiilista valuu/tippuu
vettéd/lattialla varaajan luona on
usein vetta aamuisin

Paineenalennusventtiili, vesimittari tai
tiivis takaiskuventtiili vedenotossa.
Vedenpaine asunnossa on liian
korkea.

Asenna AX-paisuntaséilio, joka kompensoi laajenemisen
lammityksen aikana, ja asenna paineenalennusventtiili huo-
neiston vedenpaineen pitdmiseksi tasaisena. Paineenalen-
nusventtili sdadetdadn paisuntaséilion esipaineen mukaan.
Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Varoventtiili on kulunut tai kalvon ja
venttiilinistukan valissé on- hiukkasia
likaisen veden vuoksi.

Yrita huuhdella varoventtiil vedellé. Avaa venttiili noin 1 minu-
utiksi. Katso kohta 5.2. Jos ventiili vuotaa edelleen, se on
vaihdettava. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Vuoto lammityselementissé.

Varmista: a) katkaisemalla virransyottd, b) sulkemalla sahko-
kansi, c) tarkistamalla simamaaraisesti, tuleeko vuoto lam-
mityselementistd. Tass& tapauksessa: vaihda tiiviste / lam-
mityselementti. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Sekoitusventtiilin
saatopyorasta tippuu vetta

Toissijainen tiiviste on jalkikiristettava

Kirista toissijaisen tiivisteen mutteri, ks. kohta 5.2

Ei lammint& vetta

Virransy6ttd on katkennut.

Varmista, etta sulake on padlla / pistotulppa on pistorasiassa
/ vikavirtakytkin ei ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin "RESET"-painiketta, ks. “Ké&yt-
toohje”.

Lammityselementti on viallinen.

Vaihda lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun asenta-
jaan.

Vuoto lamminvesiputkissa

Varmista: a) sulkemalla sekoitusventtiili, b) odottamalla 2-3
tuntia, ¢) tunnustelemalla sekoitusventtiilia, onko se lammin.
Siina tapauksessa l&mminvesiputkessa tai muualla on vuoto.
Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Ei riittavasti lamminta vetta

Suuri kulutus huoneistossa.

Saada termostaatin lampétilaksi 85 °C, ks. "Kayttdohje”.

Vaihda suurempaan OSO-lamminvesivaraajaan. Ota yhteys
valtuutettuun asentajaan.

Lampoétila ei ole riittdvan korkea

Sekoitusventtiili on asetettu liian alhai-
selle lampdtilalle.

Séaada sekoitusventtiin lampétila korkeammaksi, ks. "Kayt-
toohje”.

Termostaatti on saadetty lian alhai-
selle lampdtilalle.

S&ada termostaatin lampétilaksi 85 °C, ks. "Kayttoohje”.

Ylivuoto kylmévesihanasta lammin-
vesihanaan.

Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Sulake/vikavirtakytkin laukeaa
toistuvasti

Mahdollinen vika varaajan sahkolait-
teistossa.

Tarkista: a) katkaisemalla virransyottd, b) avaamalla
sahkokeskuksen kansi, c) tarkistamalla sé&hkokeskus
silmamaaraisesti ongelmien varalta. Ota tassa tapauksessa
yhteys valtuutettuun séhkoasentajaan tarkastusta varten.
Asenna sahkokeskuksen kansi.

Pitka aika, ennen kuin vedenot-
topisteeseen tulee lamminta
vetta

Pitk& putki varaajasta vedenottopis-
teeseen.

Asenna kierratysjohto tai lammityskaapeli LV-putkeen.
Vaihtoehtoisesti asenna jalkilammitin vedenottopisteeseen.
Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Isku putkistossa, kun lammin-
vesihana suljetaan

Suuri paineenlisdys, kun hana
suljetaan nopeasti.

Taysin normaalia. Asenna AX-paisuntaséilio, jos tamé
koetaan haitaksi. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.
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7. MYYNTIEHDOT - koskee vain Suomea

1.1 Palautetut tuotteet hyvitetéén alkuperéisen myyntihinnan perusteella, mutta

ah kustannus tuotteen tekemisesté jalleenmyyntikuntoiseksi. Tama
vahennys maaritetaan tuotteen vastaanottamisen ja sen kunnon arvioinnin jalkeen.
Vahennyksen on kuitenkin oltava vahintédan 20% myyntihinnasta.

2 Takuu

OSO HotwaterAS (jéliempéna OSO) takaa 2 vuotta ostopéivamaarasta lukien, ettd: i)
tuote on OSO-erittelyn mukainen, ii) tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirhei
kuten alla olevissa ehdoissa on maarnelty Kaikilla komponenteilla on 2 vuoden takuu.
0OSO on laajentanut vapaaehtoisesti ruostumattomasta teraksesta valmistetun
sisasailion takuun 5 vuoden pituiseksi. Pidennetty takuu on voimassa ainoastaan
silloin, kun tuotteen ostaIJa on kuluttaja ja kun tuote on asennettu yksityiseen kéytton
ja hankittu OSOlta tai jalleenmyyjalt, jolle OSO on alun perin myynyt tuotteen.

idennetty takuu ei koske tuotteita, joiden ostaja on kaupallinen yksikko tai jotka
on asennettu kaupalliseen kayrtoon Niihin sovelletaan ainoastaan lain pakottavia
saanndksia. Seuraavia ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2.2 Kattavuus
Jos tuotteessa imenee vika ja siitd on saapunut hyvaksyttéva reklamaatio
lakisaateisen takuuajan kuluessa, OSO voi oman harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa joko; i) korjata vian tai ii) korvata tuotteen tuotteella, joka on
toiminnaltaan identtinen tai vastaava, tai iii) palauttaa ostohinnan.

Jostuotteessailmeneevikaja siité on saapunut hyvaksyttava reklamaatio

ammattilaisen suorittamista muutoksista, liittdminen ei -hyval ulkoiseen
virtaldhteen ohjausyksikkéon, peukaloinnista tai korjauksesta, tai mitaan vikaa, joka
johtuu tehtaalla asennettujen turvakomponenttien tai -toimintojen peukaloinnista tai
pmstamlsesta
Valillisia vahinkoja tai menetyksid, jotka johtuvat tuotteen vioittumisesta tai

tomntahamosta

- Mitdan putkistoja tai tuotteeseen kytkett%/jja laitteita.

- Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, veden puutteen, kuivakiehumisen, ylipaineen
tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia.

- Paikallaan olevan (ilmatun) veden vaikutuksia, jos tuote on ollut kayttamétta yli 60
paivaa perakkain.

- Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Ostajan on ilmoitettava kuljetusliikkeelle
téllaisesta vauriosta.

- Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole vélittomésti saatavilla huoltoa varten.
Nama takuut eivat vaikuta ostajan lakisaéateisiin oikeuksiin.

3. Tuotevastuu

3.1 0SO vastaa toimittamansa tuotteen viasta (tuotevastuu) aiheutuneista valillisista
vahingoista vain lain pakollisten sé&nndsten mukaisesti.

3.2 Ostajan on puolustettava myyjaé, korvattava ja pidettévd myyjé vaarattomana
kaikista vaatimuksista, toimista, menettelyisté, tappioista, vahingoista ja kuluista, jotka
johtuvat mistaan kolmannen osapuolen myyjaa vastaan esitetamasta vaatimuksesta.
33 0SO ei ole missdén olosuhteissa vastuussa mistaan liketappioista, ajan

takuuajan paéttymisen jélkeen, mutta laajennetun takuun voimassaoloaikana, OSO
toummaa tilalle tuotteen, joka on toiminnaltaan identtinen tai vastaava. Tallaisissa
tapauksissa OSO ei korvaa muita kuluja.

Kaikki vaihdetut tuotteet ja osat ovat 0OSOn laillista omaisuutta. Mikéén voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidenné alkuperaisté takuuta. Korvaavalla tuotteella tai
osalla ei ole uutta takuuta.

2.3 Ehdot
Tuote on valmistettu niin, ettd se soveltuu useimmille julkisille kayttovesityypeille.
On kuitenkin olemassa tiettyjd kemiallisia vedenkoostumuksia (kuvattu alla), jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti ja lyhentda sen odotettua kayﬂmkaa
Jos veden laatuun littyy epavarmuutta, tarvittavia tietoja voi pyytad paikalliselta
vesihuoltoviranomaiselta.
Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat ehdot téyttyvét kokonaisuudessaan:
- Tuotteen on asentanut ammattiasentaja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudaﬁﬁgn kaikkia tarvittavia ja asennushetkelld voimassa olevia kdytannesaantoja-
ja asetuksia
- Tuotetta ei ole muutettu milléén tavalla, peukaloitu tai véérinkéytetty, eiké
tehhdadsasennettUJa osia ei ole poistettu tai korvattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessa.
- Tuote on liitetty julkiseen sahkdverkkoon eiké sité ole liitetty ulkoiseen virtaléhteen
ohjausyksikkéon, jota OSO ei ole hyvéd

uote on liitetty ainoastaan kotitalou ien vesijohtoverkkoon, joka on Euroopan
JuomaveS|d|rekt||V|n EN 98/83 EY tai uudemman version mukainen. Vesi ei saa olla
aggressuwsta ts. vesikemian on téytettava seuraavat:

Kloridi <250 mg/!

Sahkonjohtavuus (EC)/25 °C <750 S/ cm

K Ilgisyysindeksi (LSI)/80 °C >-1,0/<08

-taso >6,0/<95
- Uggokuumennmm ei ole kaytetty vedessa, jonka kovuus on yli 5°dH (90 ppm
3). Néissa tapauksissa suosittelemme vedenpehmentimen kéyttdmisté.

- Mahdolliset desinfiointitoimenpiteet on tehty vaikuttamatta tuotteeseen milléén
tavalla. Tuote on eristettéva kemiallisesti késitellysta vedesta.
- Tuotetta on kéytetty séénndllisesti asennuspéivasté alkaen. Mikéli tuotteen on
tarkoitus olla kéyttamatté 60 péivaa tai pidempéan, se on tyhjennettéva.
- Huolto ja/tai” korjaus on' tehtdvd asennusohjeiden ja kaikkien sovellettavien
maardysten ja kaytanteiden mukaisesti. Tuotteessa saa kayttdd vain OSOn
alkuperaisia varaosia.
- Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolmannen osapuolen kustannusten on oltava
OSOn etukateen kirjallisesti hyvaksymia.
- Ostolaskun ja/tai asennuslaskun, vesindytteen seka viallisen tuotteen on
R}/ydenaessa oltava OSOn saatavilla,

iden ohjeiden ja ehtojen laiminlydnti voi johtaa tuotteen vioittumiseen ja
vesivuotoihin.

24 Rajoitukset
Takuu ei kata:
- Vike avtal kustannuksia, jotka johtuvat virheellisestd asennuksesta, virh

menetyksistd, voiton menetyksista tai muista valillisista tappioista ja seurauksista,
jotka Johtuvat siité, ettd OSO on toimittanut ostajalle viallisen tuotteen.

34 Ostaja takaa, ettd ostajan myydessé tuotteita kuluttajille ostaja noudattaa kaikkia
tallaiseen myf/ntun kyseiselld lainkayttoalueella sovellettavia lakeja ("Kuluttajalait”).
080 ei ole lain pakottavien s&&nndsten sallimissa rajoissa vastuussa mistaan
menetyksistd, jotka kuluttajille aiheutuu siitd, ettd ostaja rikkoo sovellettavia
kuluttajalakeja.

4.Ylivoimainen este
1 0SO ei ole vastuussa ostotilauksen tdyttyméttd jattamisestd, joka johtuu
K;volmalsesta esteestd, kuten luonnonkatastrofista, sodasta ja likekannallepanosta,
inasta, mellakasta, Iakosta tydsulusta, muista tyotalstelutmmlsta viranomaisen/
hallituksen tmmenpltees’fa tuonti- tai ~vientirajoituksista, tulipalosta, OSO:n
tuotantolaitoksen vahingosta, allhankkl{(aden puuttuvista tai puutteellisista
toimituksista jne tai muista olosuhteista, jotka eivét ole OSO:n hallinnassa.
4.2 Jos tuotteita ei tilapdisesti voida toimittaa ostotilauksen mukaisesti yhden
tai useamman edelld mainitun olosuhteen vuoksi, toimitusaikaa pidennetaan
kyseisen esteen kestoa vastaavalla ajalla. Allhankkumden puuttuvia tai viivastyneita
materiaalitoimituksia pidetéan ylivoimaisena esteena.

5. Vienti

5.1 Ostajan vastuulla on varmistaa, ettd ostettua tuotetta voidaan kéyttaa laillisesti
ostajan kotimaassa ja ostajan aiottuihin tarkoituksiin, mukaan lukien viranomaisilta
tai yksityishenkildilté vaaditun tuotteiden hyvaksynnan saaminen tuontia ja kéyttoa
varten.

5.2 Ostaja on yksin vastuussa kaikista vientirembursseihin ja ulkoisesti tarkastettuihin
asiakirjoihin liittyvisté kustannuksista.

6. Osittainen mitéttomyys

6.1 Jos yksi tai useampi ndiden myyntiehtojen madrdyksistd julistetaan
patemattomaksi tai laittomaksi tai osoittautuu soveltumattomaksi, silld ei ole
vaikutusta muiden sddnndsten patevyyteen, laillisuuteen ja sovellettavuuteen.

7.Vastuun rajoittaminen . - .
7.1 Lain pakollisten s&&nnosten sallimissa rajoissa OSO:n vastuu sopimuksen
rikkomisesta on rajoitettava 100 prosenttiin kyseisesta ostotilauksen hinnasta.

8. Sovellettava laki ja toimivalta

8.1 Kaikki OSO:n ja ostajan valiset riidat, joita voi syntyd néiden myyntiehtojen
yhteydessé, mukaan lukien riidat, jotka liittyvat sopimuksen olemassaoloon
tai voimassaoloon tai néiden myyntlehtc)Jen tulkintaan, ratkaistaan Norjan lain
mukaisesti. Norjan kansainvélisen siviilioikeuden ja Yhd|styn5|den Kansakuntien
kansainvélisen kauppalain (CISG) méaréyksié ei kuitenkaan oteta huomioon.

82 Kaikki riidat, jotka voivat syntya osapuolten valisesté likesuhteesta, 10|h|n
sovelletaan néita myyntiehtoja ja joita ei voida ratkaista sovinnollisesti, ratk
valimiesmenettelylld Norjan' valimiesmenettelyinstituutissa instituutin saantOJen
mukaisesti, joita sovelletaan valimiesmenettelyn aloittamishetkell.

9.Vt

kéytosta, asennusohjelden mukaisen saanndllisen kunnossapldon puutteesta,
Ialmlnlyonnlsta tahattomasta tai tahallisesta vahingosta, vaarinkaytostd, muun kuin

7.1 Asiakaspalvelu

Mikéli tuotteessa on ongelmia, jotka eivat
ratkea tdman asennusohjeen vianmaaritysop-
paan avulla, asiassa voivat auttaa:

9.1 Kys! rr(‘?/kset tai viralliset ilmoitukset voidaan osoittaa: OSO HOTWATER AS /
Osoite: striveien 1, P.O. Box 112, NO - 3301 Hokksund / Y-tunnus 986 173 617
/ Puhelin: +47 32 25 0000 / séhkbposti: info@osohotwater.com

A) Tuotteen toimittanut asennusliike.
B) OSO Hotwater AS: Tel.. +47 32 25 00 00
050@050.Nn0/WWW.0S0.n0

8. TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA

8.1 Kaytosta poistaminen

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylman veden sy6tto.

C) Tyhjenna tuote vedesta — ks. kohta 4.4.
D) Kytke kaikki putket irti.

E) Taman jalkeen tuotteen voi poistaa.

8.2 Tuotteen héavittaminen

Tuote on kierratyskelpoinen ja toimitettava sik-
si asianmukaiseen kierratyskeskukseen. Mikali
tuotteen tilalle asennetaan uusi tuote, asennus-
liike voi toimittaa vanhan laitteen kierratykseen.
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© Taman asennusohjeen kaikki osat on suojattu tekijanoikeuslailla
eika sité saa jaljentaa tai jakaa ilman valmistajan kirjallista suostumusta.
Oikeus muutoksiin pidatetéaan.



